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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 1617/93

(1993. gada 25. jiinijs)

par Liguma 85. panta 3. punkta pieméro$anu dazam tidu vienoSanos, lémumu un saskanotu

darbibu kategorijam, kas attiecas uz lidojumu sarakstu kopigu plano$anu un saskanosanu, lidojumu

kopigu apkalposanu un apspriesanos par pasazieru un kravas parvadajumu tarifiem regularas gaisa
satiksmes linijas, ka ari uz laika niSu sadali lidostas

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1987. gada 14. decembra Regulu (EEK)
Nr. 3976/87 par Liguma 85. panta 3. punkta piemérosanu
dazam noligumu un saskanotu darbibu kategorijam gaisa trans-

porta

nozaré ("), kurd jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu

(EEK) Nr. 2411/92 (%), un jo Tpasi tas 2. pantu,

publicéjusi §is regulas projektu (3),

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju vienosanos un dominé-
joSa stavokla jautajumos gaisa transporta nozarg,

ta ka:

Regula (EEK) Nr. 3976/87 dod Komisijai tiesibas ar
regulu piemérot Liguma 85. panta 3. punktu dazam
noligumu, lémumu un saskanotu darbibu kategorijam,
kas tie$i vai netiesi ir saistiti ar gaisa satiksmes pakalpo-
jumu nodro$inasanu.

Noligumi, lémumi vai saskanotas darbibas, kas vérstas
uz grafiku kopigu planosanu un saskanosanu, kopigu
apkalpoSanu, apspriedém par tarifiem un laika niSu
sadali lidostas, var ierobeZzot konkurenci un ietekmét
tirdzniecibu starp dalibvalstim.

(3) Gaisa parvadajumu pakalpojumu grafiku kopiga
planosana un saskano$ana var palidzét nodrosinat pakal-
pojumu uzturé$anu mazak noslogotas dienas dalas,
mazak noslogotos periodos vai mazak noslogotos mars-
rutos, ka ari attistit turpmakus savienojumus, tadgjadi
dodot labumu gaisa satiksmes izmantotajiem. Tomer
noteikumos par papildu lidojumiem nedrikst paredzét

() OV L 374, 31.12.1987., 9. Ipp.
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klauzulu par pargjo dalibnieku apstiprinajuma nepie-
cieSamibu vai finansialus sodus. Noligumiem jalauj dalib-
niekiem no tiem izstaties, pazinojot par to ieprieks

Noligumi, ar ko maza aviosabiedriba sapem tirdzniecibas
un finansialu palidzibu no citas aviosabiedribas, var
palidzét $ai mazajai aviosabiedribai darboties gaisa
satiksmes linijas jaunos vai mazak noslogotos marsrutos.
Tomeér, lai izvairitos no ierobeZojumiem, kas nav nepie-
cieSami $3 mérka sasniegSanai, §adas kopigas apkalposa-
nas ilgums ir jaierobezo lidz laikam, ko vajag, lai iegiitu
pietickamu komercialu stavokli. Grupalo atbrivojumu
nedrikst pieskirt tadu gaisa satiksmes liniju kopigai
apkalposanai, ko abas puses parasta karta varétu apkal-
pot neatkarigi. Sie noteikumi neietekmé iespéju vajadzi-
bas gadijjuma iesniegt pieteikumu saskana ar 5. pantu
Padomes Regula (EEK) 3975/87 (%), kura jaunakie grozi-
jumi izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 2410/92 (°), lai iegtitu
atsevisku atbrivojumu, ja nav izpilditi nosacijumi vai
pusém ir japagarina kopigas apkalpoSanas termins. Atse-
visku atbrivojumu var pieskirt, pieméram ari, ja puses
vélas ar kopigas apkalposanas palidzibu, izmantot iespé-
jas ieklat tirgd, kas raditas ar Padomes Regulu (EEK) Nr.
2408/92 (°) marsrutiem, kas nav jauni vai mazak noslo-
goti, tacu citadi atbilst Seit noteiktajiem nosacjjumiem.

Apspriedes par pasazieru un kravas parvadajumu tari-
fiem var palidzét visparigi apstiprinat starpliniju pakal-
pojumu cenas un tarifus, no ka iegfitu gan gaisa satiks-
mes uznémumi, gan gaisa satiksmes izmantotaji.
Apspriedes tomér nedrikst parsniegt mérki veicinat
starpliniju pakalpojumus. Padomes 1992. gada 23. jilija
Regulas (EEK) Nr. 2409/92 par gaisa satiksmes pakalpo-
jumu cendm un tarifiem (’) pamata ir brivas cenu notei-
kSanas princips un tapéc ta palielina cenu konkurences
iesp@ju gaisa satiksmes nozaré. Tade] ar $§im apspriedém
nedrikst likvidét konkurenci. Apspriedes starp gaisa
satiksmes uzpémumiem par pasazieru un kravas
parvadajumu tarifiem tapéc pagaidam var atlaut ar
nosacijumu, ka tas attiecas tikai uz cenam un tarifiem,
kas faktiski veicina starpliniju pakalpojumus, ka daliba
§adas apspriedés ir brivpratiga, ka tas nenoved pie noli-
guma par cenam, tarifiem vai ar to saistitiem nosaciju-
miem, ka parredzamibas interesés Komisija un attiecigas

4 OV L 374, 31.12.1987,, 1. Ipp.
%) OV L 240, 24.8.1992,, 18. Ipp.
OV L 240, 24.8.1992., 8. Ipp.
7) OV L 240, 24.8.1992., 15. Ipp.
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(10)

dalibvalstis var uz tam nositit novérotajus un ka gaisa
parvadatajiem, kas piedalas apspriezu sistéma, ir jaisteno
starpliniju  pakalpojumi ar visiem attiecigajiem
parvadatdjiem ar tadiem tarifiem, ko apsprieZamajai
tarifu kategorijai pieméro aviosabiedriba, kas wveic
parvadajumus.

Komisija parvértés tarifu apspriezu iedarbibu uz cenu
konkurenci, pemot véra Regulas (EEK) Nr. 2409/92
darbibu un Kopienas gaisa satiksmes nozares attistibu,
ka ari var veikt vajadzigas izmaipas atbrivojuma ta

darbibas laika.

Noligumi par laika niSu sadali lidostas un lidostu grafiku
sastadiSanu var uzlabot lidostu jaudas un gaisa telpas
izmantoSanu, atvieglot lidaparatu kustibas kontroli un
palidzét izplatit lidostu sniegtos gaisa satiksmes pakalpo-
jumus. Lai tomér konkurence netiktu noversta, ir jasa-
glaba pieeja noslogotajam lidostam. Lai nodro$inatu pie-
tieckamu dro$ibu un parredzamibu, $adus noligumus var
pienemt tikai tad, ja visi attiecigie gaisa satiksmes
uzpémumi var piedalities sarunas un ja sadali veic bez
diskriminacijas un atklati.

Saskana ar Regulas (EEK) Nr. 3976/87 4. pantu i regula
bitu japieméro ar atpakalejosu speku noligumiem,
lémumiem un saskanotam darbibam, kas pastav §is
regulas speka stasanas diena, ja tie atbilst $aja regula
noteiktajiem nosacjjumiem iznémuma pieskir§anai.

Atbilstosi Regulas (EEK) Nr. 3976/87 7. pantam $ai regu-
lai batu ari sikak janosaka apstakli, kados Komisija atse-
viskos gadijumos var atcelt grupveida atbrivojumu.

Par noligumiem, ko automatiski atbrivo saskapa ar 3o
regulu, nav jaiesniedz pieteikumi saskapa ar Regulas
(EEK) Nr. 3975/87 3. vai 5. pantu. Nopietnu aubu gadi-
juma uzpémumi tomér var lagt Komisiju pasludinat, vai
to noligumi atbilst 3ai regulai.

Si regula neietekmé Liguma 86. panta piemérosanu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA

ATBRIVOJUMI

1. pants

Saskana ar Liguma 85. panta 3. punktu un ievérojot 3is regulas
noteikumus, ar $o tiek pasludinats, ka Liguma 85. panta 1.
punkts nav piemérojams noligumiem starp uzpémumiem gaisa

satiksmes nozaré, $adu uzpémumu apvienibu lémumiem un
$adu uzpémumu saskanotam darbibam, kam ir viens vai
vairaki $adi mérki:

lidojumu sarakstu kopiga planosana un saskanoSana gaisa
satiksmes linijas starp Kopienas lidostam,

kopiga regularo gaisa satiksmes liniju apkalpoSana jauna
vai mazak noslogota marsruta starp Kopienas lidostam,

apspriedes par tarifiem pasaZieru parvadajumiem ar bagazu
un kravas parvadajumiem regularas gaisa satiksmes linijas
starp Kopienas lidostam,

laika niSu sadale un lidostu grafiku izveide, ciktal tas attie-
cas uz gaisa satiksmes linijam starp Kopienas lidostam.

Il SADALA

IPASI NOTEIKUMI

2. pants

Ipasi noteikumi lidojumu sarakstu kopigai planosanai un

saskanoSanai

Atbrivojumu gaisa satiksmes linjju lidojumu sarakstu kopigai
planosanai un saskanosanai pieméro tikai tad, ja ir izpilditi $adi
nosacijjumi:

a)

planosanas un saskanosanas mérkis ir:

(i) ar nesaistosu noligumu nodrosinat pietickamu pakalpo-
jumu piedavajumu mazak noslogota diennakts laika,
mazak noslogotos laikposmos vai mazak noslogotos
marsrutos vai

(ii) ar saistosu noligumu izveidot lidojumu sarakstus, kas
atvieglotu starpliniju savienojumus dalibnieku apkalpo-
tajiem pasaZzieru vai kravas parvadijumiem, $adiem
sarakstiem izmantojot minimalu jaudu;

noligumi, lémumi un saskanotas darbibas neietver norunas,
kas tiesi vai netiesi ierobezo dalibnieku nodrosinato jaudu
vai jaudas sadalijumu;

noligumi, lémumi un saskanotds darbibas nekavé
parvadatajus, kas piedalas planofana un saskanosana,
ieviest papildu pakalpojumus, un par to nav paredzétas
sankcijas vai pienakuma iegfit pargjo dalibnieku piekrisanu;

noligumi, lémumi un saskapotas darbibas nekavé
parvadatajus nesoditi izstaties no planoSanas un saskanoga-
nas turpmakajas sezonas, iesniedzot iepriek$gju pazino-
jumu termina, kas neparsniedz tris ménesus;
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e) noligumi, lémumi un saskanotas darbibas neietekmé lido- a) dalibnieki apspriezas tikai par bileSu cenam un kravas
jumu sarakstus, ko pienémusi parvadataji, kuri tajas nepie- parvadasanas likmém, kas gaisa satiksmes izmantotajiem
dalas. jamaksa tiesi gaisa satiksmes uzpémumam, kur§ ir So
apspriezu dalibnieks, vai ta pilnvarotam agentam par

pasazieru parvadasanu regulara gaisa satiksmes linija vai

par kravas parvadasanu no lidostas uz lidostu regulara

3. pants gaisa satiksmes Iinija, ka ari par $o cenu un tarifu nosaciju-

miem. Apspriedes nenotiek par jaudu, ar kadu Sie tarifi

Ipasi noteikumi gaisa satiksmes liniju kopigai apkalposanai batu pieejami;

Atbrivojumu  kopigai gaisa satiksmes Tmiju  apkalposanai b) apspriedes rada starpliniju pakalpojumus, t. i., gaisa satiks-

pieméro tikai tad, ja ir izpilditi $adi nosactjumi: mes izmantotdjiem attieciba uz cenu vai tarifu veidiem un

sezonu, uz ko attiecas apspriedes, ir javar:

a) kopiga apkalposana attiecas uz kada gaisa satiksmes
uznémuma izmaksu un ienémumu dalSanu ar citu gaisa (i) apvienot viena parvadajuma dokumenta pakalpojumu,
satiksmes uzpémumu attieciba uz regularam gaisa satiks- uz ko attiecas apspriedes, un pakalpojumus tajos pasos
mes linijam, ko apkalpo pédéjais; vai ar tiem savienotos mar$rutos, kurus apkalpo citi

gaisa satiksmes uzpémumi, kad cenas, tarifus un

b)) visas ¢ . . . . nosacfjumus nosaka aviosabiedriba(s), kas veic parva-

) (i) visas Cetras satiksmes sezonas pirms kopigas apkalposa- dakant. un
nas uzsakSanas starp divam attiecigajam lidostam nav T
bijusi tieSa gaisa satiksmes linija vai
(ii) ciktal to atlauj sakotnéjas rezervéSanas nosacijumi,
(i) jauda marsrutd, kuru apkalpo kopigi, neparsniedz mainit rezervésanu .linijé, uz kuru attiecas apspriedgs,
30 000 sédvietu gada katrd virziend; $o jaudu var uz pakalpojumu taja pasd marsrutd, ko apkalpo cits
dubultot marsrutos, kas parsniedz 750 kilometrus, gaisa §atil§smes uznémums, par cenam, tarifigm un
kuros, lielakais, divreiz diena ir tieSa gaisa satiksme; nosacijumiem, ko  pieméro  $is  cits  satiksmes
uznémums;

c) gaisa satiksmes uzpémums, kas apkalpo gaisa satiksmes
liniju, papildus kopigi apkalpotajai gaisa satiksmes linijai ar noteikumu, ka gaisa satiksmes uznémums var atteikties
pledévé jaudu, kas nepirsniedz 90 000 sédvietas gadé viena atlaut §adus rezervesanas apvienojumus un mainas
no iesaistitajam lidostam; objektivu un nediskrimingjosu tehnisku vai komercialu

iemeslu dél, jo Tpasi, ja gaisa parvadatajam, kas veic parva-
o ) ) . . ) o dasanu, ir Saubas par ta gaisa satiksmes uznémuma

d lenemumt no - gaisa _satxks.mes 318 regulas _geograflska]e} maksatsp&ju, kur§ ievaks maksu par $o parvadajumu; $ada
darbibas joma, kf) gust gaisa sat1k§n?es' uzhemums, kurs gadijuma pédgjais gaisa satiksmes uzpnémums par to ir
apkaflpo gaisa sat.1ks.mes. hmj.ui un visi citi gaisa .sat_lksn?es jabridina rakstiski;
uzpémumi, kas tiesi vai netie$i piedalas apkalpojosa gaisa
satiksmes uzpémuma dalu kontrolpaketé, neparsniedz 400
miljonus ECU gada; . . i . .

¢) pasazieru vai kravas parvadajumu tarifus, uz ko attiecas
apspriedes, gaisa satiksmes uzpémumi, kas ir to dalibnieki,

e) nevienu no pusém nekavé apkalpot papildu gaisa satiksmes pieméro bez diskriminacijas péc pasazieru pilsonibas vai
linijas uz sava rékina starp divam attiecigajam lidostam vai dzivesvietas, vai pamatojoties uz kravas izcelsmi Kopiena;
neatkarigi noteikt $adu gaisa satiksmes linijju cenas, jaudu
un lidojumu sarakstus;

d) daliba $adas apspriedés ir brivpratiga un pieejama visiem
gaisa satiksmes uznémumiem, kas apkalpo vai paredz tiesi

f) kopigas apkalposanas ilgums neparsniedz tris gadus; vai netiesi apkalpot linijas attiecigaja marsruta;

g) g) katra puse, pazinojot ne vairak ka tris ménesus ieprieks, iedes dalibnieki o L edé
var partraukt kopigo apkalposanu satiksmes sezonas ) zps_prlf: es dalibnickiem nav saistosas, t. 1., pec apspriedem
beigas. allb?lekl saglaba tleﬁxbas _r.1kot1es r}ejatkarlgl attieciba uz

pasazieru un kravas parvadajumu tarifiem;
4. pants f) apspriezu rezultata nepanak noligumu par agentu atlidzibu
vai citiem apspriestajiem tarifu elementiem;
Ipasi noteikumi apspriedém par pasaZzieru un kravas
parvadajumu tarifiem
g) ja tiek prasita tarifu iesniegana, katrs dalibnieks individuali
iesniedz katru tarifu, ko neapsprieda, attiecigas dalibvalsts
1.  Atbrivojumu attieciba uz apspriedém par pasaZieru un kompetentajam iestadem; iesniedzot tarifus, tas var rikoties

kravas parvadajumu tarifiem pieméro tikai tad, ja ir izpilditi
$adi nosacjjumi:

pats, ar registréta agenta starpniecibu vai generalagenta
starpniecibu.
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2. a) Komisija un attiecigas dalibvalstis ir tiesigas nosatit e) gaisa satiksmes uzpémumiem, kas piedalas apspriedés,
novérotdjus uz tarifu apspriedém. Sai nolika gaisa vélakais apspriezu laika ir pieejamas $adas zinas:
satiksmes uzpémumi nosiita attiecigajam dalibvalstim
un Komisijai tadu pasu pazinojumu par apspriezu . . o . o o
dienu, vietu un priek$metu, kadu nosiita dalibniekiem, - mf.orma.cua_ par Vesturlska‘tr.n l_alka _nisam, sa.d.ahtam pa
tacu vélakais 10 dienas ieprieks. av1psabledr1ba{rl, hrgnologlska seciba par visiem gaisa
satiksmes uznémumiem, kas izmanto lidostu,
b) Sadu pazinojumu nosiita: ) L . _ o ) L
— informacija par gaisa parvadataju ligtajam laika nisam
(sakotngjie iesniegumi) un laika nisam visiem gaisa
(i) attiecigajam dalibvalstim saskana ar procedfiram, satiksmes uzpémumiem hronologiska seciba,
kas ir janosaka 3o dalibvalstu kompetentajam
iestadém;
— informacija par gaisa satiksmes uzpémumiem pieskir-
tajam laika ni$@m un par ligumiem, par kuriem vél
(i) (i) Komisijai saskana ar procediiram, ko publicés nav pienemts lémums, kas ir atseviski uzskaititi hrono-
Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT. logiska seciba visiem gaisa satiksmes uznémumiem,
¢) Pilnigu zipojumu par Sim apspriedem to dalibnieki — atlikuajas laika nisam, kas ir pieejamas,
gaisa satiksmes uzpémumi pa$i vai $o uznémumu
varda iesniedz Komisijai vienlaikus ar ta iesniegSanu
dalibniekiem, tacu vélakais seSas nedélas péc §m — detalizéta informacija par pieskirsana izmantotajiem
apspriedém' krltérl]lem
Ja laika niSas lagumu neapstiprina, attiecigajam gaisa satiks-
5. pants mes uzpémumam var prasit $adas ricibas pamatojumu.
Ipasi noteikumi par laika nisu sadali un lidostu grafiku 2. a) Komisijai un attiecigajam dalibvalstim ir tiesibas sitit

1.

sastadiSanu

Atbrivojumu laika ni$u sadalei un lidostu grafiku sasta-

disanai piemeéro tikai tad, ja ir izpilditi $adi nosacjjumi:

novérotajus uz apspriedém par laika niSu sadali un
lidostu grafiku sastadiSana, kas notiek daudzpusgjo
sanaksmju laika pirms katras sezonas. Sim mérkim
gaisa satiksmes uznémumi nosita attiecigajam dalib-
valstim un Komisijai tadu pa$u pazinojumu par
apspriezu dienu, vietu un apspriezu priekSmetu, kadu
nosiita dalibniekiem, tacu vélakais 10 dienas ieprieks.

a) apspriedes par laika ni$u sadali un lidostu grafikiem ir pie-
ejamas visiem gaisa satiksmes uznémumiem, kas ir izteikusi
interesi par laika ni$am, par kuram notiek apspriedes; b) Sadu pazinojumu nosiita:

b) prioritates noteikumus nosaka un pieméro bez diskrimina- (i) attiecigajam dathﬁllStlm _saskat,la ar procedurg_1n,
cijas, t. i, tie nav tie$i vai netiesi saistiti ar parvadataja ko ir janosaka 3o dalibvalstu kompetentajam
identitati vai valstisko piederibu vai pakalpojumu katego- iestadem;
riju, tiek nemti véra dalibvalstu vai starptautisko kompe-
tento iestaZu noteiktie ierobezojumi vai lidaparatu kustibas (i) (i) Komisijai saskana ar procediiram, ko publicés
sadalfjuma noteikumi, ka ari pasaZieru un attiecigo lidostu Eiropas Kopienu Oﬁ'ci,dlajﬁ Véstnest.
vajadzibas. levérojot d) punktu, $ados prioritates noteiku-
mos var nemt véra ari tiesibas, ko gaisa satiksmes
uzpémumi ieguvusi, izmantojot konkrétas laika niSas
ieprieksgja attiecigaja sezona;

1II SADALA

¢) prioritates noteikumus tilit péc to sastadisanas péc liguma
dara pieejamus visam ieinteresétajam personam; NOBEIGUMA NOTEIKUMI

d) jaunienacgjiem, kas definéti Padomes Regulas (EEK) Nr. 95/

93 (1) 2. panta b) punkta, pieskir 50 % no jauna radito vai 6. pants

neizmantoto laika niSu, ka ari laika niSas, no kuram attei-
cies kads satiksmes uznémums sezonas laika vai sezonas
beigas, vai arl laika niSas, kas kluvusas pieejamas citadi,
ciktal ie jaunienacgji ir iesniegusi vél neapmierinatus laika
niSu lagumus;

Grupala atbrivojuma atpemsana

Komisija var atnemt saskana ar So regulu pieskirta grupala
atbrivojuma prieksrocibas saskana ar Regulas (EEK) Nr. 3976/

() OV L 14, 22.1.1993,, 1. Ipp. 87 7. pantu, ja ta konstaté, ka noligumam, lémumam vai
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saskanotai darbibai, kam piemeérots atbrivojums saskana ar $o
regulu, tomér ir tadas sekas, kas nav saderigas ar Liguma 85.
panta 3. punkta noteikumiem vai kas ir aizliegtas ar Liguma
86. pantu, un ipasi, gadjumos:

(i) ja nav efektivas cenu konkurences kada mar$ruta vai mars-
rutu grupd, uz ko attiecas apspriedes par tarifiem. Sados
gadijumos §is regulas prieksrocibas attieciba uz marsrutu
vai mar§rutu grupu atce] gaisa satiksmes uznémumiem, kas
piedalijusies apspriedés par tarifiem attieciba uz 3adiem
marsrutiem;

(ii) ja kada gaisa satiksmes linija, ko kopigi apkalpo saskana ar
3. pantu, tie$i vai netiesi efektivi nekonkuré ar gaisa satiks-
mes linijam starp divam lidostam, ko tas savieno, vai divam
blakus esoam lidostam, vai citiem transporta veidiem,
kuru atrums, értibas un cenas lidzinas gaisa satiksmei starp
pilsétam, ko apkalpo divas attiecigas lidostas. Sados gadiju-
mos $is regulas izmantosanas prieksrocibas atce] attieciba
uz minétajam kopigi apkalpotajam linijam;

(i) ja 5. panta darbiba nav lavusi jaunienacgjiem iegut laika
nias, ko varétu prasit noslogota lidosta, lai sastaditu grafi-
kus, kas Siem parvadatajiem lauj efektivi konkurét visos
marsrutos uz attiecigo lidostu vai no tas, ja konkurence
Sajos marsrutos tadéjadi ir biitiski samazinata. Sados gadi-
jumos 3is regulas priekSrocibas atce] attieciba uz laika niSu
sadaljjumu attiecigaja lidosta.

/. pants
Si regula stajas speka 1993. gada 1. jilija.
Ta ir piemérojama lidz 1998. gada 30. junijam.

So regulu pieméro ar atpakalejosu spéku noligumiem, lému-
miem un saskapotam darbibam, kas pastav tas spéka stasanas
diena, no briza, kad ir izpilditi §is regulas piemérosanas nosaci-
jumi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisel€, 1993. gada 25. jinija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Karel VAN MIERT



